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Guando el Conde se despidié de Leona, des-
pués de haber expuesio cinicamente todassus |

ideas y proyectos, parecia ésta menos abatida.

Una nueva esperanza penetraba en su cora-
z6n. Le quedaba todavia un saerificio que hacer
para la felicidad de su hija, y ya no pensaba en
la muerte.

Cuando fueron 4 decir al sefior de Clairvanx

B que ya noera la hija de Leona la que pretendia
B casarse con su hijo, sino que Lufsa tendrfa un

L nom bre, y el matrimonio del conde Orchamps y

b de Lucfa Aubré legalizarfa, legitimaria su situa-
BCIon - «Podré ser en la alealdfa, sobre las actas

del estado eivil {respondié ‘el padre de Arman-
0); pero para la sociedad 4 que pertenezco, vy
§de Ia cual dependo, Lucfa no sers nunca mds

9 que la hija de Leona. No tengo derecho para ha-
B cerla entrar en mi familia; debo respetarelnom-

L bre gue llevo, que llevan los mfos, y nunea

3 cousentiré en el matrimonio qué se obstinan en
b hacerme aceptars.
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El sefior de Clairvaux persistié’ mucho tiem-
po en estas ideas y en esta distincién del padre
de familia gue defiende el honor de su nombre =
y de su vida ; pero Armando era demasiado jo-
ven; sobre todo, estaba demasiado enamorado g
para pensar como6l. A los razonamientos de %
‘'sn padre oponfa otros que también tenfan su'S
valor. Decfa que cuando se trata dela felicidad’
de toda la vida, era preciso no fener tan en™
cuenta Ia opinién del mundo , arreglar la exis- s
tencia parasf y no para los extrafios, y que i
ciertasconveniencias, muy respetables sin duda; 8
no merecfan, sin embargo, que se las sacrifica-"

se lawvida.

Al defender Armando su causa, estaba elo-3
cuente, arrebatador : suplicaba 4 su padre con's
lagrimas en los 0jos y voz conmovedora. El jovens
no haefa ninguna alusién 4 las disposiciones dés
1a ley que permiten 4 un hijo 4 cierta edad casar-8
Se sin el consentimiento de su padre, smo: que, =
por el contrario, decfa siempre que jam4s se ca-'8
sarfa contra la voluntad del sefior de Clairvanz;
pero afiadia en voz baja, muy baja, aunque bas==
tante alta para que su padre lo oyese: «Me mo- =
riré 6 me mataré, si no me caso con ellay. Si
amor combatido habfa llegado & ser una pasion™

dominante, Losobsticulosyresistencias, en lugar

de abatirle, le habfan dado un indomable valor: 3
Su cardeter, antes ligero, habfa sufrido una com-="8
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~ pleta metamorfosis ;4 ladebilidad habfa sucedido
" la fuerza.

El sefior de Clairvaux vi6 por fin que nunca
conseguiria convencer 4 su hijo. Entonces se es-
panto. Llegarfa 4 perder 4 su Armando! Cada

b dia que pasaba le vefa palidecer y desmejorar-

“se.... En su desesperacién, en un momento de -

b locura, podrfa matarse.... Los amores contraria-

b dos tienen 4 veces por desenlace catdstrofes de

‘ese género.

Al mismo fiempo supo por el sefior Dubrenil

b que Lufsa sufrfa también y que su salud se habfa

" alterado mucho. Entonces el padre de Armando
: 0o pudo menos de pensar en la doble responsa-
§bilidad que asumfa persistiendo en lo que 6l
B orefa recto y honrado.

Por fin, la opinién del mundo, como él deefa,

1 _:_1_10 le parecié tan hostil contra aquel matrimonio
8 Como en un principio habfa crefdo.

Algunos amigos suyos, que lo eran también

& de Desobry y Nantenil, y 4 10s que estos habfan
3 pedido su concurso para ayudar 4 su antigua
3 amiga Lucfa Aubré , hicieron saber al sefior de
& Clairvaux que Lufsa estaba perfectamente edu-
3 ©2da, que ignoraba las faltas de su madre, y que

b dquella misma madre hacfa muchos afios que no
1 ‘daba lugar 4 que nadie tuviera que hablar de
& ella, porque durante su estancia en el extran-
£ Jéro habfa hecho una vida irreprochable.




A, BELOT.

Entonces el sefior de Clairvaux, eercado por
todas partes, sin fuerzas para luchar, y temiendo ,
por la vida de su hijo, acab6 por consentir.en el

deseadomatrimonio....; pero con una restriccién,

con una sola condicién: la de que Lufsa no habfa

de llevar dote.

Pero si el sefior de Clairvaux separaba todas

1as cuestiones de dinero, en cambio ol conde de
Orchamps se guardaba muy bien de tener Ia mis-

& ma delicadeza, y permitfa que en un contrato
S uy en regla le reconociese Leona Ia mayor
& parte de su fortuna.

Lucfa Aubré hizo este contrato sin vacilacion

§ ni sentimiento. Nunca le parecfa demasiado earo

el precio de Ia felicidad de su hija. Ademi4s, ;qué
necesidad tenfa ahora de ser rica, silos Clair-
vaux estaban resueltos 4 no tomar nada que vi-
niese de ella?

Una vez arreglados los asuntos de intereses,

B se decidis que el matfrimonio del conde de Or-
3 champs y de Lucfa Aubré precederfa algunos
dfas al de su hija, y tendrfa lugar discreta y
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silenciosamente, al amanecer, en una capilla
aislada , y s6lo en presencia de cunatro testigos.
Cumplidas estas formalidades, Lucia Aubre

volvié 4 su casa,'como si nada hubiese sucedido™s

de nuevo ni de extraordinario en su vida. ;
Pas6 todo el dfa sola, y sin apercibirse para

nada de la ausencia de sn marido,que habia des-8 '3

aparecido después de la ceremonia. Se dedicé s
por completo 4 su hija, 6 mas bien 4 su recuer=
do, pensando en ella, en ella sola, y regocijan=

dose con la idea de la felicidad que aguardaba 438 :

aquella nina adorada.

Hacia las once de la noche, con el espiritu S
tranquilo, pero con €l cuerpo fatigado, se retirG
Leona 4 su tocador, se desnud6, se puso un pei- e
nador, desaté sus cabellos, y ya iba 4 enfrar en

su aleoba, cuando se oyeron unos crolpecltos en 1a :
puerta,
Leona volvi6 la cabeza. .
—Entrad,—dijo , creyendo hablar 4 su don- o
cella.

Pero la puerta se abri6, y aparecio el conde e

de Orchamps. :
Se adelant6 con la sonrisa en los labios, & =%
clindndose delante de su mujer, cogié una des

sus preciosas manos, y la besé galantemente, S8

diciendo:

—Os pido mil perdones, Condesa, por volyers 4 §
4 vuestrolado tan tarde. Algunos asuntos gue Sgs
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. necesariamente tenfa que arreglar, me han dete-
nido bien 4 pesar mfo; pero desde ahora os per-
tenezco por complefo.
Leona no respondié, intimidada por aquella
¥ amabilidad, que la hacfa experimentar un dolo-
* roso presentimiento.

Orchamps la miraba atentamente, cuando de
pronto, aproximdndose 4 ella:

—iQué hermosa estdis!—la dijo.

. Y no era aquel requiebro un cumplimiento,
una galanferia; era la verdad.

Nadie habria dicho que Leona tenfa cuarenta
anos: sus delieadas y correctas faceiones habian
conservado toda la pureza de sus lineas, los ojos
toda su brillantez, los rojos labios toda su inei-
tante sensualidad. Sus largos cabellos. negros
cafan vaporosos sobre sus espaldas, perfecta-
mente modeladas. A través del peinador, que no
habifa tenido tiempo de abrochar , entre los plie-
gues de una camisa de fina batista, aparecfa un
pecho admirablemente formado , 4 pesar de su
gran desarrollo; untalle encantador que ¢l tiem-
po habfa respetado, y un cuerpo de diosa, eter-
namente joven y hermosa, constitufan las se-
duecciones de Leona.

Al ver aproximarse al Conde, retrocedid ins-
tinfivamente hacia anrincén del gabinete 'y,
después de haberse abrochado el peinador, le
dijo :
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—sSenor Conde, estoy algo enferma y muy. 2
fatigada; por lo enal os agradecerfa muche que !
oS retirarais. ,"

—;Addénde queréis que me retire, Condesa?’
(pre,,untd sonriendo.) ;,No s esta Ia cémara ]

béis olvndado que nos hemos casado esta ma»‘:

nana?

sabéis: bien por qué nos hemos ¢asado, cudl era’
nuestro objeto.

—3Nuestro objeto? Pues el de todas las perso- i
1as que se casan : vivir juntas; ser una de ofra: b
—No; senior Conde, no. Nosotros, al casarnos, =

RO hemos hecho mds que un negocio cada uno.

—iUn negocio! j Oh, qué palabra tan fea en 8
En cuanto 4 mi, osjuro S8
No he pensado mas

una boca tan bonita !....
gue no he hecho ninguno....
que en mi felicidad.... Ya sabéis que os ame
desde hace mucho tiempo....

08 harfa'mds carifiosa, menos esquiva, 08 ofreci
mi nombre.

—>1; pero en cambio de vuestro nombre, yo
0s he dado una fortuna.-

—Nada es para mf vuestra fortuna sin vos,

—Pues, aunque asf sea, estoy completamente
decidida: el matrimonio no cambiard en nada
* nuestras relaciones.

~—No, no lo he olvidado (respondi6); pero vos i

B 8i no consegufa ser tn amante....
Hahéis sido muy %
cruel conmigo, y al pensar que el matrimonio E

= poseerte....
i 20 tiempo reprimides...
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—Perdonad: espero que serdn mueho mé4s
intimas.

Y, acercdndose bruscamente, la cogié Ias
Manos. :

—jDejadme! jDejadme!—exclamé:

i Eres demasiado hermosa |

Y, acercando su vostro al de ella, 1a envol-
Vi6 en una ardiente mirada.

—Iira necesario que me casara contigo para
que fueras mfa; lo he hecho,y lo serds,—la
dijo.

Leona trato de alejarse imitilmente.

El Conde, acercdndosela m4s y m4s, con-
tinug'diciendo:

—; Has crefdo que s6lo me casaba contigo por

ti forfuna? Estds equivocada; me hubiera casa-
& do contigo aunque no la tuvieras....

Aunque
fueras pobre, habria tratado de ser tu marido,
iAh! ;Has pen-
sado que el tiempo puede apagar un amor como

& el mio, 6 acallar mis vehementes deseos? Noj; tu

hermosura me tiene embriagado combd el pri-
mer dia que te vi; mds ain, porgue mi afdn ha
erecido con los afios que han transcurrido sin
Te deseo con'todos mis sentidos lar-
.'Te quiero , porque soy
el xinico hombre 4 quien no has querido.... Se
renuneia 4 ciertas mujeres ficiles; pero 4 las que
S resisten, no puede renunciarse. El amor pro-
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pio, el despecho, Ia célera, el orgullo, la vani- |
dad, seaunan y hacen una pasion de lo que en
un principio no era mds que un capricho. S
dice nnodsi mismo: « Ha sido de otros; ;por qué i
no ha de ser mfa%....» jAh! jte hieren mis pala-
brasl.... ;Querfas olvidar ta pasado?; Por qué

entonces me obligas 4 recorddrtelo? Ha sido ne-

cesario que te explique la causa de mi matrimo-
nio, mi pasion, mi locura y mi inquebrantable 8

voluntad de ser esta noche misma tu marido.
—3 Y qué haréis si me opongo?
—Haré que seas mfa 4 la fuerza.
—Probad (dijo Leona enérgicamente, sin re-

flexionar que su energia iba 4 exaltar m4s atn

la exeitacion del Conde). 3Creéis que podriais
€00 Una mujer coro yo, que sabe defenderse? &
Si lo hubierais crefdo, ya habrfais tratado de ven-

cerla hace mucho tiempo.

De repente el Conde la solt6 las manos, y 56 ..

alej6 de ella,

Pero como ella sonriese 'con el triunfo, feli=" '
citdndose por haberle alejado con su desdén, la e,

dijo:
—Tenéis razén. La fuerza podria no dar re-

sultado, y, en todo caso, serfa ridicula siendo

vuesiro marido. Es preciso buscar otro medio
de vencer vuestra resistencia, y creo haberle en-
contrado ya.... O sois nifa esta noche misma...,
U o0s juro que me opondré al matrimonio de
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vuestra hija con Armando de Clairvaux.... Ten-

" g0 sobre ella todos los derechos de un padre

desde el momento que la he legitimado, recono-
ciéndola como hija mfa en el acto de nuestiro
matrimonio. Si lo duddis, podéis leer el articu-

‘10 331 del Gédigo civil.

—iQué infamia!—murmuré Leona, pilida de
rabia.

—Yo soy capaz de todas las infamias, con tal
de poseerte.... Ya ves....; jhe llegado hasta ca-
sarme contigo!

Leona inclind la cabeza al oir aquel insulfo.

Después, rehaciéndose, se dirigi6 hacia la
aleoba, y entro, dejando la puerta abierta.

Acababa de vencer todas sus repugnancias.

La mujer se sacrificaba todavia ante sus de-
beres de madre.

iNo era este su menor castigo!




